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 ?Wie spät ist es  |المواعيد (8)

 
، كان المطعم مزدحماً جداً وليزا لم تصل بعد، يمضي القوت " Marek" مطعم في ليتقابلا متواعدين وليزا نيقو كان

 ونيقو ينتظر. ماذا حدث يا ترى؟

 

 
 نص الحوار

 

TAREK: 
Unsere Öffnungszeiten? Wir haben von Dienstag bis Sonntag von neun bis 

dreiundzwanzig Uhr geöffnet. Am Montag haben wir leider geschlossen. Ja! Danke! 

Tschüss! 

 
MAX: 

Magst du noch eine Limonade, Nico? 

 

NICO: 
Ja, ich nehme noch eine Limonade. 

 

INGE: 

So! Es ist zwölf Uhr. Das Mittagsangebot beginnt jetzt. 
 

TAREK: 

Ja! 
 

INGE: 

Was gibt's denn heute? 

 
TAREK: 

Heute gibt es Rouladen mit Rotkraut und Kartoffeln oder Fisch mit Gemüse oder die 

türkische Linsensuppe. 

 
INGE: 

Vielleicht nehme ich die … den Fisch … Nein, die Suppe … Oder warte! Die 

Rouladen, ich nehme die Rouladen. 

 
TAREK: 

Sicher? 
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MAX: 

Bitte schön. 

 
NICO: 

Danke schön. Entschuldigung, wie viel Uhr ist es? 

 

MAX: 
Es ist zwölf Uhr. Du wartest auf Lisa, oder?  

 

NICO: 

Mhm. 
 

MAX: 

Kommt sie um Viertel nach zwölf oder um halb eins? 

 
NICO: 

Um halb zwölf. 

 

MAX: 
Oh, normalerweise ist sie pünktlich. 

 

TAREK: 

„Das Marek“. Hier ist Tarek. Hallo, Lisa! Nico? Ja, der ist hier. Okay. Ich sage es Nico. 
Bis gleich! Tschüss! 

 

NICO: 

War das Lisa? 
 

TAREK: 

Ja. Sie kommt um Viertel vor eins, also um 12:45 Uhr. Ich meine: Sie kommt in 45 

Minuten. Das Bewerbungsgespräch dauert länger. 
 

NICO: 

Okay, ich verstehe. 

 
TAREK: 

Ich bin übrigens Tarek. 
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NICO: 

Hallo, ich bin Nico! 

 

 
MAX: 

Oh, Nico, kannst du mir helfen? 

 

NICO: 
Ja, gerne.  
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 )من نص الحوار والدرس( مفردات

 

ab –   من اعتبارا   ، من ابتداء  

ab wann –  "وقت؟ أي من بتداء  "إ ،"متى؟"  
 

allein – وحيد 
u mgangssprachlich auch: a lleine 

 

am – (يوم) في  
 

Auf Wiederhören! – )للتوديع على الهاتف(  السلامة مع   
 

die Dreiviertelstunde, die Dreiviertelstunden – ربع إلّ  ساعة ، الساعة أرباع ثلاث  
Plu ral selten 

 

der Fisch, die Fische – سمك 
 

geöffnet haben – )مفتوح )المتجر/المطعم 
h a t, hatte, hat g ehabt 

 

geschlossen haben – مغلق )المتجر/المطعم(     
h a t, hatte, hat g ehabt 

 

halbe Stunde – ساعة نصف  
 

in –   بعد ، خلال 
 

kurz nach – و دقائق قليلة )تحد 
 

kurz vor –   إلّ دقائق قليلة  
 

leider – الأسف مع ، للأسف  
 

die Minute, die Minuten – دقيقة 
 

das Mittagsangebot, die Mittagsangebote –  الغداءعروض وجبة  
 

nach –   بعد )شيء ما ، مثل: بعد العشاء، بعد اللعب( 
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الرّبع(               و  د الوقت، مثل: الساعة الثامنةو )تحدي   

  

 

die Öffnungszeit, die Öffnungszeiten – ساعات العمل ، الدوام تاوقأ  
 

die Roulade, die Rouladen – ملفوفة لحم شرائح  

 

die Stunde, die Stunden – ساعة 
 

die Suppe, die Suppen – حساء 
 

die Viertelstunde, die Viertelstunden – ساعة ربع  
Plu ral selten 

 

Viertel nach –   بعر  ال و
 

Viertel vor –   عرُب إلّ 
 

vor – خمس دقائق.(  إلّ  )لتحديد الوقت، مثل  الساعة العاشر  إلّ    

 

(auf jemanden/etwas) warten – (شيئا  /شخصا  ) انتظر  
w a rtet, wartete, hat gewartet 

 

der Zug, die Züge – قطار 


